§3.Заключение


Итак, мы рассмотрели одну из важных особенностей французского языка - артикль, освоить  который должны все желающие выучить язык. Изучая язык, мы работаем над грамматикой, стилистикой, лексикой, синтаксисом, морфологией и погружаемся в историю этой страны, ее культуру и историю. Главное в овладении языком - научиться мыслить, как граждане этой страны.
Употребление артикля – один из наиболее важных и трудных вопросов французской грамматики, в особенности для тех иностранцев, в чьем языке не имеется артиклей. В этом нет ничего удивительного, хотя бы потому, что в русском, да и в большинстве славянских языков, артиклей нет, и поначалу бывает трудно понять, для чего они вообще нужны. В отличие от русского языка французский имеет такую часть речи, как артикль, который является служебным словом и характеризует существительное, указывая его род, число, а также то, является ли объект, обозначаемый существительным, совершенно неопределенным или определённым для говорящего, читающего и слушающего, исчисляемый он или неисчисляемый. Кроме того, он является механизмом, актуализирующим имя существительное, то есть, переводящим его из разряда понятий виртуальных в понятия реальные. Также артикль выражает большое разнообразие лексических и стилистических оттенков значения имени существительного. В русском же языке грамматические категории существительного (род, число, падеж) выражаются самой формой существительного. 
В английском языке также есть артикли, но во французском языке гораздо более расширена система артиклей, которая включает несколько групп, например: определённые (le, la, les), неопределённые (un, une, des), 
партитивные (du, de la, de l').

Гюстав Гийом считал, что артикль – самостоятельное служебное слово.


Р.Г.Пиотровский в своей работе «Формирование артикля в романских языках» писал: «Ведь артикль - это ослабленное анафорическое указательное местоимение». 

В работе Х. Вайнриха «Текстовая функция французского артикля» указывается: «Функция определенного артикля состоит в направлении внимания слушающего на пред-информацию», «Артикли – это сигналы, помогающие слушающему или читающему понять знаки текста и их взаимосвязь». 
Я считаю, что знакомство с различными точками зрения на такое явление во французском языке как артикль позволяет людям, изучающим язык глубоко, осознать систему французского языка, её функционирование и более осознанно пользоваться ею в своей речи, и, в конечном счете, достигнув вершин, научиться мыслить на изучаемом (чужом) языке.
